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Az Actio Kutollka X I 
l'ius emlékünnepe. 
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Osztrák újságírók Kiskun-
halason. Mairól Jobbra : 
Kolosváry-Bortsa Mihály 
miniszteri osztálytanácsos. 
Fekete Imre polgármester, 
Klieber udvari tanársos, az 
osztrák újságírók vezctflje, 
Mikerz Ödön miniszterei 
nökséni osztályfőnök, Irinyi 
.lenrt. Bíró (iyörgy orszás 

iO'Aléfti képvisel/l. 
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S"'rmyavszky Sándori, a képviselőház el-
n ' • ! a kormányzó az I. oxxtAlvú ntupvar 

érdemkereszttel tűntette kl. 

Marion Béla, a NEI ' elnöke ünnepélyesen intf . vltja a MOVH nagysikerű báljai. 
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1A varatlanul elhunyt 
Kondylts tábornok 
nak, az új görög ki 
rálvság megteremtrt-

t jének temetése 
i Athénben. 

Moris bolgár királv. 
»ki az angol kiráfx 
emetésére érkezett 

Londonba, visszauta-
lása előtt a Vlctorla 

pályaudvarim 

Vi l i . Kdward angol 
királyt. India c*a 
szárává proklamál 
ják Delhiben. In<ll.i 

fővárosában. 

Marhemberg herceu, 
Ausztria alkamel-
lárja (x> Flandln 
francia külügymi-
niszterrel tárgyai Pá 
risban a Habsburg 

kérdésről. 
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Ös-zel, kora tavasszal a kalá-

8ZOv vet (Vekben feltűnik itt is. 
ott i.*- egy-egy folt, hol n gabona 
levéh:ete összegubancolódva el-
szárad. A foltok gyorsan szapo-
rodnak és növekednek úgy, hogy 
néhoi nagy területeken eltűnik a 
vetés — újra kell vetni az egész 
táblát. — Ezt az érzékeny kárt 
a gabonafutrinka lárvája okozza, 
amel} nappal a tőhöz közel fúrt 
függőleges mély járatban tanyá-
zik. de éjjel felszínre jőve a le-
vélzetet behúzza a furatba és jel-
legzetes szájalkatának megfele-
lően összerágja, „összeesócsárol-
ja''. Pusztítása nagyon jellemző 
és igen könnyen felismerhető. 
Megbizonyosodhatunk, hogy a 
kártétel tényleg a „csócsároló"-
tól származik-e, mert ha igen, 
úgy a kiszáradt tő mellett 1—2 
ásónvomnyira leásva, a kiemelt 
földet átvizsgálva, feltétlenül 
megtaláljuk a 2—4 cm hosszú, 

néha szürkés, néha sárgásfehér, 
• • • • • • 

hátán és fején sötét chitinpán 
célt viselő lárvát, olykor 0—8-ad 
magával. A kártétel ősszel kez-
dődik, a hideg beálltával szüne-
tel és kora tavasszal még folyta-
tódik, majd a lárvák bábozódás 
után bogárrá alakulnak, kb. mikor 
a szemek teljes érésben vannak. 
A bogár maga a kalász pusztítója 
és ha már ekkor nem is jelent ak-
kora veszedelmet, mint lárva ko-
rában, mégis érzékeny kárt okoz-
hat. Védekezni ellene lárvaálla-
potban lehet és kell. Ha észre-
vesszük a vetésben a futrinka-
lárva okozta foltokat, a foltok 
kerületét 2 méter szélességben 
lepermetezzük 1—V^/c-os ma-
gas hatóanyag százalékot tartal-
mazó arzénkészítménnyel (Ar-
zola, Darsin, Aresin), nagyon 
ügyelve, hogy ködszerűen szór-
jon a gép. A permetezést 4—ö 
nap múlva ismételjük meg, hang-
súlyozva, hogy a permetezést na-
gyon gondosan kell megcsinálni, 
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mert a kalászosok levelén nehe-
zen tapad a permetlé. A tapadás 
elősegítésére célszerű félmennyi-
ségű Arzola-Darsin pépet ke-
verni a permet léhez. Például 7."» 
deka porhoz 75 deka pépet mé-
rünk és ezt a mennyiséget 100 I 
vízben elkeverjük. 
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Kiiment Károly békéscsabai fialalcmber cin 
arcképe. Kiiment gyalog ment ki Münchenbe 
s ott Muritz Hevmann német festőművész 

Embermagasságú fűben elűnyomulő olasz gépfegyveres osztag, az északuhes*,i»,al bardéren. yko l á j ^ ak fi*?™^ 

akinek szép Jttvót Jósol. 
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\ Ki'»/.igi Önkéntes l'úcoJto I U-t alarcosbuljanak legtökéletesebb 
jelmeze A Négus (Szederkényi Ilonka) két csecsemő hajlévalés 

testőreivel. 

Standard 

PERTRH 

Ok és okozat 

— Julcsa, szaladjon 
rögtön orvosért, jöj-
jön rögtön a felesé-
gemhez, mert meg-
vágtam az ujjamat ! 

Nyomatott T o l u . l Nyomda. Mtiintéiet és Kiadóvállalat Ht. Hu.lapest mélynyomó kórlorgó««peln 
Felelős szrrkMrto *•* klado : l'lmáry Mihály 

t«!*ptl rodio 

NEM PORLIK! 
NEM KORMOZ! 
SZAGTALAN! 

V JUHOS halmi gyümölcstermesztők másfélezer tagot számláló eg\ »• 
sQletének hatodik fiókja alakult meg Szentkatán 

Képes 
Híradó 

Gumóra 

, - ' * 

Börtönben 

— Hallod, nem 
szép tőled. hog\ 
amikor a feleségeri 
influenzában fekszik, 
te itt agyoniszod 
magad . . . 

— Miért ne 1 
Iszom az egészsé-
gére! 

— Egy úr akar 
beszélni magával a 
\ arószobában. 

Mondja neki. 
hogy nem vagyok 
itthon. 


